—
ZMLUVA O SPOLUPRACI & 07 2025

uzatvorend podl'a ust. § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
ustanoveni (d’alej len ,,Zmluva*)

Zmluvné strany:

Nazov: Mestska ¢ast’ Bratislava-Staré Mesto
Sidlo: Vajanského nabrezie 3, 811 02 Bratislava
ICO: 00 603 147

DIC: 2020804170

IBAN: SK63 0200 0000 0000 0152 6012
Konajuci prostrednictvom: Ing. Matej Vagac, starosta mestske;j Casti
Zastupeny: Michal Hvorecky, veduci oddelenia kultury,
KoreSponden¢na adresa: Vajanského nabrezie 3, 814 21 Bratislava

(d’alej len ,,Mestska ¢ast™)

a
Néazov: Vel'vyslanectvo Japonska v Slovenskej republike

Sidlo: Hlavné namestie 2, 813 27, Bratislava 1

ICO: 36036349

Kontakt: PhDr. Zuzana Ondrejkova Zelinskd, zuzana.zelinska@bv.mofa.go.jp

(d’alej len ,,Partner®)

(-Mestska cast™ a ,,Partner” d’alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany* a kazdy jednotlivo tiez ako
~Zmluvna strana“)

1. Preambula

1.1.  Tato Zmluva je uzatvorena na zéklade uspesného hodnotenia projektu Partnera podaného v ramci
Otvorenej vyzvy Oddelenia kultiry Mestskej ¢asti Bratislava - Staré Mesto na rok 2025 (d’alej
tiez ,,Otvorena vyzva*). Ciel'om Otvorenej vyzvy je zvySovanie poétu kulturnych a komunitnych
podujati v Starom Meste a rozvoj kreativneho potencialu obyvatelov, ich komunikacia a
facilitdcia na komunitnych vyzvach, vzdelavanie a podnecovanie obéanov k aktivnemu zapéjaniu
do spolo¢enského diania.

b Predmet Zmluvy

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je: (i) zavdzok Mestskej Casti v zmysle zverejnenych ,,Podmienok
podpory projektov v Otvorenej vyzve Oddelenia kultiry Mestskej ¢asti Bratislava — Staré Mesto*
(dalej len ,,Podmienky podpory*), ktoré tvoria prilohu €. 2 tejto Zmluvy, a na zaklade ispe$ného
hodnotenia projektu Partnera, poskytnut' Partnerovi potrebni su¢innost’ pri realizacii
dohodnutého projektu; a (ii) zavézok Partnera zrealizovat' dohodnuty projekt spdsobom, na

mieste a v lehotach dohodnutych v tejto Zmluve a uhradit’ Mestskej ¢asti dohodnutt cenu.
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2.2.

2.3.

3.1

3.2

3.3.

4.1.

Projektom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie:

Nazov Miesto realizacie Datum realizacie Cas
Zichyho palac- | 26.4.2025

NIHONGO  BENRON | hudobny salén 13:00-17:00

TAIKAI 2025

(d’alej len ,,Projekt™)
Blizsia $pecifikacia Projektu tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy.
Mestska ast sa zavizuje Partnerovi poskytnut’ podporu v nasledovnych oblastiach:

2.3.1. Poskytnutie priestorov v mieste, datume a ¢ase realizacie Projektu uvedenych v bode 2.2.

Zmluvy
2.3.2. Technické sluzby: ANO O NIE
2.3.3. Komunikaéna podpora: ANO O NIE

(d’alej len ,,Podpora®)
Cena

V sulade so zverejnenymi Podmienkami podpory sa Partner zavizuje uhradit’ Mestskej Casti za
zrealizované podujatie 20,- EUR a celkova cena za poskytnutie Podpory pri realizécii Projektu
za rok 2025 je spolu vo vyske 20 EUR ( dvadsat’ eur) pre podujatia trvajice 1 den.

Partner sa zavizuje uhradit’ cenu podla bodu 3.1. tejto Zmluvy na zéklade faktury vystavenej
Mestskou &ast'ou po ukonéeni Projektu v roku 2025, a to na icet Mestskej ¢asti uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy. Splatnost’ faktury je 15 dni odo dia jej doruéenia Partnerovi.

Pefiazny zavizok Partnera sa povazuje za splneny okamihom pripisania pefiaznych prostriedkov
na bankovy u¢et Mestskej Casti.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran
Partner sa zavézuje:

4.1.1. realizovat’ Projekt v sulade s touto Zmluvou jej prilohami, ktoré tvoria neoddelitelnu
sucast’ Zmluvy;

412 informovat Mestsku &ast o vietkych délezitych skutognostiach sivisiacich s realizaciou
Projektu;

4.1.3. umiestnit' logo Mestskej ¢asti na vsetkych propagaénych materialoch a jasne deklarovat’
podporu Projektu Mestskou Castou pocas vietkych aktivit realizacie Projektu, a to na
mieste konania Projektu, na vietkych platformach, médiach a socialnych siet'ach Partnera;

4.1.4. poskytnut Mestskej ¢asti minimélne 10% névitevnickych kapacit v ramci realizovaného
Projektu pre navstevnikov, ktorych zoznam zabezpeti Mestska Cast’ (tzv. guest list);

4.1.5. uhradif Mestskej Gasti cenu za poskytnutie Podpory v sulade s ¢lankom 2. tejto Zmluvy;




4.2.

5.

5.2.

5.3,

4.1.6. dodrzat terminy realizicie Projektu. Dohodnuté terminy, rozsah a obsah realizacie
Projektu mé6ze Partner zmenit’ len po predchadzajiicom sthlase Mestskej ¢asti;

4.1.7. zabezpecit, Zze Projekt bude realizovany vyluéne v dohodnutom rozsahu a kvalite
a prispeje k naplneniu ciel'a Otvorenej vyzvy;

4.1.8. uzivat priestory Mestskej ¢asti vylu¢ne na tcely realizacie Projektu a dbat’ o to, aby
v priestoroch a na zariadeniach poskytnutych Mestskou ¢ast'ou nedochadzalo ku skodam
na majetku a na zdravi;

4.1.9. chranit priestory a zariadenia poskytnuté Mestskou ¢astou pred poskodenim, nadmernym
opotrebovanim a zni¢enim, neznehodnocovat’ ich a zabezpeCovat’ riadnu starostlivost’ v
Case, ked’ ich md k dispozicii. Po ukonéeni tohto ¢asu (to je po ukonéeni kazdej jednotlivej
akcie Projektu), je Partner povinny do 24 hodin, ak sa Zmluvné strany nedohodnti na inej
lehote, poskytnuté priestory vypratat, vyniest’ vietky svoje hnutel'né veci a zabezpetit,
aby vsetky osoby, ktorym v tomto ¢ase umoznil vstup do priestorov, ich v rovnakej lehote
opustili a vyniesli hnutel'né veci, ktoré do nich vniesli;

4.1.10. zodpovedat’ v celom rozsahu za akutkol'vek skodu spdsobent Mestskej Casti pri realizacii
Projektu s vynimkou $kody spdsobenej tzv. vy$§ou mocou;

4.1.11. dodrziavat’ vSeobecne-zavazné pravne predpisy, inStrukcie, vnutorné predpisy Mestske;
Casti tykajuce sa ¢innosti Partnera v priestoroch Mestskej Casti, ako aj pri uskutoéiiovani
ostatnych ¢innosti suvisiacich s realizaciou Projektu;

4.1.12. zdrzat’ sa konania, ktorym by vykonaval akékol'vek zmeny v priestoroch a na zariadeniach
poskytnutych Mestskou ¢astou, bez suhlasu Mestskej Casti;

4.1.13. zdrzat’ sa realizacie aktivit, ktorych obsah, téma, host'ujice osoby, lektori alebo umelci
otvorene zastupuju nazory, ktoré vyzyvaju na nenavist ku akejkol'vek skupine o0sob,
propaguju politické, spolocenské, alebo nabozenské postoje, ktoré s neprijatelné v
demokratickej a inkluzivnej spolo¢nosti a propaguju postoje politickych stran;

4.1.14. uzivat’ spristupneny inventar Mestskej Casti (vratane technickych zariadeni, akéhokol'vek
nabytku a pod.) vyhradne na tcely, na ktoré su vopred dohodnuté a schvalené Mestskou
castou.

4.1.15. Poskytnut’ Mestskej casti v lehote 21 dni pred jednotlivym konanim Projektu
harmonogram v pisomnej podobe podla prilohy ¢. 3 tejto Zmluvy.

Mestska Cast’ sa zavazuje:

4.2.1. poskytnut’ Partnerovi potrebnu sucinnost’ pri realizacii Projektu v rozsahu a v terminoch
vymedzenych v ¢lanku 1. tejto Zmluvy;

4.2.2. zabezpecit, aby poskytnuté priestory boli spdsobilé na realizaciu Projektu.

Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu realizdcie Projektu vratane asu potrebného na pripravu

Projektu a prace suvisiace s ukoncenim realizacie Projektu (vypratanie poskytnutych priestorov

a pod.).

Zmluvny vzt'ah zalozeny touto Zmluvou méze skoncit’ tiez pisomnou dohodou Zmluvnych stran

alebo pisomnym odstupenim od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran zo zakonnych dovodov

a / alebo dévodov uvedenych v tejto Zmluve.

Partner je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak:

- ]

%/




5.4.

6.1.

6.2.

0.3

6.4.

5.3.1. Mestska ¢ast’ porusi povinnosti uvedené v bode 4.2. tejto Zmluvy; alebo
5.3.2. realizdcia Projektu sa stane pre Partnera nemozné (napr. z dovodu tzv. vyssej moci).

Mestska Cast’ je opravnend odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak:

5.4.1. Partner porusi svoje povinnosti uvedené v bode 4.1. tejto Zmluvy; alebo

5.4.2. plnenie podla tejto Zmluvy sa stane pre Mestsku ¢ast’ nemozné (napr. z dovodu (i) tzv.
vys8ej moci alebo (ii) priestory nebudu spdsobilé na dohodnuté uzivanie, pretoze ich bude
potrebné vyuzit’ na plnenie verejnych potrieb a pod.).

Dorucovanie a kontaktné osoby

Pisomnosti: Zmluvné strany sa dohodli, ze na Ggely tejto Zmluvy sa ,.pisomnostou alebo
»pisomnou formou rozumie akékol'vek oznadmenie, ziadost, dohoda, podanie alebo iny tkon
urobeny Zmluvnymi stranami v listinnej podobe alebo elektronickej podobe formou e-mailu
alebo ako podanie urobené do elektronickej schranky tej ktorej Zmluvnej strany zriadenej podla
zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o e-Governmente), ak ma Partner elektronickt
schranku aktivovanu.

Dorucovanie: Zmluvné strany sa dohodli, ze ak v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, tak
akékolvek poziadavky, ozndmenia, informécie a iné tikony, ktoré maju byt podla Zmluvy
urobené v pisomnej forme a dorucuju sa druhej Zmluvnej strane osobne, kuriérom alebo
doporucenym listom na (i) kore$pondenént adresu tej ktorej Zmluvnej strany, ktora je uvedena
v zahlavi tejto Zmluvy alebo (ii) na int adresu ktort dotknutd Zmluvna strana vopred pisomne
oznami druhej Zmluvnej strane, priCom v pripade neoznamenia zmenenej adresy, dosledky
neuspe$ného doruCenia pisomnosti zné$a Zmluvna strana, ktord v&as neoznamila zmenu
korespondenc¢nej adresy.

Akekol'vek oznamenia a informécie, ktoré si Zmluvné strany budi v stvislosti s touto Zmluvou
vymienat telefonicky alebo prostrednictvom e-mailu, buda

6.3.1. Mestskou ¢ast'ou komunikované na kontaktné udaje na Partnera uvedené v zahlavi tejto
Zmluvy;
6.3.2. Partnerom komunikované na nasledovné kontaktné iidaje Mestskej asti:

Oblast’ Meno a priezvisko Kontakt

Poskytnutie priestorov Daria Chriastel'ova daria.chriastelova(@staremesto.sk
+421905365342

Technické sluzby Peter Hrbik peter.hrbik@staremesto.sk

PR sluzby

Dramaturgické

poradenstvo

Pisomnost’ doru¢ovand

6.4.1. osobne alebo prostrednictvom kuriéra Zmluvnej strane — prijemcovi sa bude povazovat
za doru€enu v deil jej skutoéného prevzatia alebo ak ju Zmluvna strana — prijemca
odmietne prevziat', v deit odmietnutia prevzatia. Ak bude pisomnost’ doru¢ovana osobne,
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6.5.

6.6.

7 L.

i

7.3,

7.4.

2.5,

je preberajica Zmluvnd strana povinnd toto prevzatie pisomne potvrdit’ na képii alebo na
druhom rovnopise pisomnosti.

6.4.2. prostrednictvom posStového podniku opravneného na poskytovanie postovych sluzieb
podla zékona €. 324/2011 Z. z. o postovych sluzbach v zneni neskorsich predpisov sa
povazuje za dorucenu (i) diiom dorucenia Zmluvnej strane a (ii) v pripade zasielky do
vlastnych ruk ditom odovzdania pisomnosti osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za ttto
Zmluvnu stranu a podpisom takej osoby na dorucenke. Za defi dorucenia pisomnosti
dorucovanej prostrednictvom postového podniku sa povazuje aj (iii) deft, v ktory Zmluvna
strana, ktora je adresatom, odoprie doru€ovanu pisomnost’ prevziat, (iv) defi vratenia
zéasielky odosielatel'ovi, aj ked’ sa adresat o jej ulozeni nedozvedel.

6.4.3. e-mailom sa povazuje za doru¢enu v prvy pracovny deii po ich odoslani, ak odosielatel
neobdrzal ozndmenie o nedoruceni e-mailovej spravy.

elektronickej schranky Zmluvnej strany zriadenej podl'a zdkona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej
podobe vykonu pdsobnosti orgdnov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(zdkon o e-Governmente), ak ma Partner elektronicku schranku aktivovanu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze na zmenu kontaktnych udajov Zmluvnych stran (adresa na
dorucovanie pisomnosti, teleféonne ¢islo, e-mail) nie je potrebné uzavriet’ dodatok k tejto Zmluve,
ale postaci jednostranné oznamenie urobené v pisomnej forme.

Osobitné ustanovenia, sankcie

V pripade, ze Partner zrusi realizaciu Projektu menej ako 2 tyzdne pred stanovenym terminom
konania Projektu, nebude sa méct’ uchadzat' o podporu a spolupracu v dalsich Otvorenych
vyzvach Oddelenia kultury Mestskej Casti Bratislava — Staré Mesto, a to po¢as trvania najblizsich
2 rokov. To neplati v pripade, ak k zru$eniu Projektu do$lo zo strany Partnera na zdklade okolnosti
hodnych osobitného zretel’a (napr. pésobenie tzv. vyssej moci). Dovodnost’ okolnosti, v ddsledku
ktorych Partner nerealizoval projekt posudzuje Mestska Cast’.

Ak Partner neodovzda poskytnuté priestory v ¢ase dohodnutom v bode 4.1.9. tejto Zmluvy, je
Mestska Cast” opravnend pozadovat’ od Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty za kazdu aj zacatd
hodinu omeskania s odovzdanim priestorov vo vyske dvojnasobku ceny podla ¢lanku 2. Zmluvy.
Tym nie je dotknuty narok Mestskej ¢asti na ndhradu spdsobenej skody.

Ak Partner nevyprace priestory Mestska Cast’ je opravnena za pritomnosti dvoch osdb vykonat
supis veci Partnera umiestnenych v priestoroch poskytnutych Mestskou ¢astou a na naklady
Partnera ich uskladnit’ na mieste, ktoré Mestska ¢ast’ uznd za vhodné.

Partner sa zavizuje uhradit’ Mestskej ¢asti vetku skodu (vratane Skody prevySujicej zmluvnu
pokutu, ak je porusSenie niektorej zmluvnej povinnosti sankcionované zmluvnou pokutou), ktort
Partner spdsobil Mestskej Casti porusenim svojich povinnosti.

Partner sa zavazuje uhradit’ zmluvnt pokutu vo vyske 300,- EUR (slovom tristo eur) za kazdé
nepovolené pouzivanie inventaru Mestskej Casti (vratane technickych zariadeni, akéhokol'vek
nabytku a pod.).
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8.1. Tuto Zmluvu je mozné menit’ len formou pisomného dodatku k tejto Zmluve, ktori musi byt
podpisany oboma Zmluvnymi stranami.

8.2. Téato Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboch Zmluvnych stran a u€innost’ driom
nasledujucom po dni zverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmluv SR podl'a ust. § 47a ods.
1 Obcianskeho zéakonnika v stlade so zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informécii).

8.3. Zanikom ucinnosti tejto Zmluvy alebo jej Casti nie je dotknuté u€innost’ tych ustanoveni Zmluvy,
ktorych u€innost’ podla tejto Zmluvy a/alebo vzhI'adom na ich povahu ma trvat’ aj po ukonceni
ucinnosti tejto Zmluvy.

8.4. Neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1: Ziadost predlozena do Otvorenej vyzvy Oddelenia kultiry Mestskej asti
Bratislava-Staré Mesto

Priloha ¢. 2: Podmienky podpory

Priloha ¢. 3: Harmonogram realizacie Projektu

8.5. Tato Zmluva je vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch, z ktorych Mestska cast’ dostane 2 (dva)
rovnopisy a Partner dostane 1 (jeden) rovnopis.

8.6. Zmluvné strany si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, ze Zmluvu uzavreli
slobodne, vazne, urcito a zrozumitelne, o svojimi podpismi potvrdzuju.

V Bratislave, dfia .~.::.:co:o e V Bratislave, dnia ...

Mestska cast’ Brﬁtislak}a-Staré Mesto Hiroshi NAWATA-\Z{WAMEI@HO ‘ﬁ{m‘&q

Ing. Matej Vagac Vel'vyslanectvo Japonska v Slo(ﬁﬁﬂggﬁrepublike

Zavereéné ustanovenia

starosta mestske;j Casti 4




Kontaktné udaje

Nézov/ meno Ziadatela

Velvyslanectvo Japonska v Slovenskej republike

Adresa

Hlavné namestie 2, 81327 Bratislava 1

Email:

zuzana.zelinska@bv.mofa.go.jp , culture@bv.mofa.go.jp

Telefénne ¢islo:

02-5980-0101

Pravna forma

ine

Struéna charakteristika
Ziadatela

Vel'vyslanectvo Japonska v Slovenskej republike je zastupitel'skym uradom
Japonska v SR je jedinym akreditovanym zastupitel'skym tradom Japonska v
SR

(file:///D:/Documents/Downloads/diplomaticka-listina%20(2).pdf)

Kultdrna sekcia Velvyslanectva Japonska zodpoveda za agendu spojenu s
kultirnymi podujatiami, Stipendiami a vztahmi s verejnostou.

Predchéadzajuce projekty
Ziadatela ktoré realizoval v
spolupraci s Mestskou ¢astou
(rok, druh spoluprace, ndzov
programu, stru¢ny popis
spoluprace a vysledkov)

Azijsky den 2024 - 19. oktdber 2024 (Hviezdoslavovo namestie) - 1-diiovy
festival azijskej kulttry, na ktorom spolupracovali Velvyslanectva Cinskej
ludovej republiky v SR, Indickej republiky Indonézskej republiky v SR,
Japonska v SR a Vietnamskej socialistickej republiky v SR s MU Bratislava
Staré Mesto.

Japonsky den 2024 - 29, jun 2024 (Hviezdoslavovo namestie) - pestry
interaktivny festival japonskej kultury pre obyvatel'ov a navitevnikov mesta
(https://www.sk.emb-japan.go.jp/itpr_ja/11_000001_01029.html )

Japonsky den 2023 - 8. jul 2023 (Hviezdoslavovo ndmestie) - pestry
interaktivny festival japonskej kultury pre obyvatelov a navstevnikov
mesta(https://www.sk.emb-japan.go.jp/itpr_ja/11_000001_00884.html)

Azijsky def 2022 - 1. oktéber 2022 (Hviezdoslavovo namestie) - 1-dfiovy
festival azijskej kulttiry, na ktorom

spolupracovali Vel'vyslanectva Cinskej F'udovej republiky v SR, Indonézskej
republiky v SR, Japonska v SR a

Vietnamskej socialistickej republiky v SR s MU Bratislava Staré Mesto.

Statutarny zastupca / veduci
neformalnej skupiny

Hiroshi NAWATA, radca, zastupca vedticeho misie Velvyslanectva Japonska
v SR

Kontaktna csoba zodpovednd
za ziadost, email a Cislo
telefénu

PhDr. Zuzana Ondrejkova Zelinska,
zuzana.zelinska@bv.mofa.go.jp , 0918-132-351,02-5980-0101

Webova adresa

https://www.sk.emb-japan.go.jp/itprtop_sk/index.html

ICO / Datum narodenia
v pripade fyzickej osoby

36036349

DIC

nie sme platcami dani
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{C DPH

nie sme platcami dani

Platca DPH

nie je platca DPH

Udaje o projekte

Nazov projektu

NIHONGO BENRON TAIKAI 2025 - 10. roénik sttaze v japonskom prednese

Zéner projektu

* Vzdeldvanie a pestovanie zruénosti
e Iné

Format podujatia

s Sutaz

Popis projektu

10. rocnik sutaze v japonskom prednese na Slovensku

Podujatie sa kona raz rocne s ciefom podnietit a propagovat vyuébu
japonskeého jazyka v Slovenskej republike. Sitaz povzbudzuje studentov
japonského jazyka najma tym, Ze im poskytuje prilezitost verejne preukazat
svoje vedomosti, schopnosti a zmerat si svoje sily s dal$imi G¢astnikmi. Je
otvorena vsetkym, ktori japonsky jazyk studujd na univerzitach alebo vo
svojom vol'nom case na jazykovych $kolach, pod vedenim siikromnych
ucitelov, ¢i ako samoukovia. Sutaze sa mézu zicastnit osoby bez vekového
obmedzenia so slovenskou Statnou prislusnostou alebo cudzinci (okrem
Japoncov) Zijuci v Slovenskej republike. Vitaz v najvyssej kategérii sa
nemoze sttazne prihlasit.

Ucastnici stitaze prednesi svoj vlastny text na jednu tému z doleuvedenych.
Dlzka prednesu na drovni zadiatoénik je stanovend na 3 minuty, na drovni
mierne pokrocily a pokroéily na 5 minut.

Témy

Moje prvé stretnutie s Japonskom

O tom, preco sa u¢im japonéinu

0 tom, ¢o pre mna znamena Japonsko
Méj sen

Vol'na téma

Nie je moZné recitovat spamati uz existujlcu baser, prézu alebo text
napisany inou osobou ne? je sutaziaci, pripadne pouzivat internetovy
prekladac.

Podujatie organizuje Vykonny vybor siitaze v japonskom prednese na
Slovensku, Velvyslanectvo Japonska v SR, Spolo¢nost slovensko -
japonského priatel'stva s podporou Japan Foundation Budapest, Asociicie
ucitel'ov japonéiny v CR a Spolocnosti Japoncov Zijucich na Slovensku.

PREDBEZNY CASOVY ROZVRH:

13:40 Registracia

14:00 Uvodny prihovor

14:05 Uroven ,zaciatoénik*

14:40 Uroven ,,mierne pokroéily”

15:40 Uroven ,pokrocily”

16:30 Prestavka

17:00 Vyhodnotenie stitaze a odovzdanie cien
17:30 Ukoncenie sutaze

Podujatie sa kona raz rone s cielom podnietit a propagovat vyuébu




Hlavny ciel' / zamer projektu

japonského jazyka v Slovenskej republike. Sitaz, ktora je jedinou svojho
druhu na Slovensku, povzbudzuje Studentov japonského jazyka najma tym,
Ze im poskytuje prilezitost verejne preukazat svoje vedomosti, schopnosti a
zmerat si svoje sily s dal$imi d¢astnikmi. Je otvorens vietkym, ktori
japonsky jazyk $tuduju na univerzitach alebo vo svojom volnom ¢éase na
jazykovych skolach, pod vedenim sikromnych uéitel'ov, ¢i ako samoukovia.
Sttaze sa mé6Zu zicastnit osoby bez vekového obmedzenia so slovenskou
Statnou prislusnostou alebo cudzinci (okrem Japoncov) Zijuci v Slovenskaej
republike.

Sutaz si tiez kladie za ulohu propagovaf ucenie sa japonciny ako cudzieho
jazyka, propagovat japon¢inu, priblizovat japonski kultiru a jJaponsku
slovenskému / bratislavskému publiku a inépirovat k jeho studiu. Podujatie
je tieZ vitanou prilezitostou na networking a spoznavanie sa l'udi so
zaujmom o Japonsko a jeho kultiru. Podujatie je otvorené pre kazdého, kto
ma zaujem si zasutazit, ale i len inpirovat sa a vypocut si prispevky.

Cielové skupiny projektu

Sutaze sa mézu zuéastnit osoby bez vekového obmedzenia so slovenskou
$tatnou prislusnostou alebo cudzinci (okrem Japoncov) Zijuci v Slovenskej
republike. Vitaz v najvyssej kategérii sa neméze sttazne prihlasit.

Samotna sutaz je pristupnd pre verejnost a méze sa na fu prist pozriet
kazdy, kto ma zdujem si vypocut prispevky v japonskom jazyku. Verime, Ze
priblizi verejnosti krasu japonského jazyka a inSpiruje k jeho studiu.

Predpokladany termin a
frekvencia realizacie (ddtum,
pocet dni, frekvencia)

26, april 2025 (kaZdoroéne koncom aprila)

realizaciu projektu

Preferované kuitirne a
komunitné centrum pre

e Pizstoriho palac, Stefinikova 25
* Zichyho palac, Venturska 9

V pripade Ze Va$ projekt
ponukate do uz existujlcej
dramaturgickej struktury ktor(
realizuje Mestska Cast, prosim
napiste o aky program ide.

Ini partneri projektu

¢ Individualny donor

Poster - 1st page of the programme leaflet.pdf

Plagat z roku 2024




Sutaz v.pdf
Fotodokumentacia z roénika 2024

===

Low

nazov Template Insta banner.jpg
popis Banner 2024

Struktura projektu

opakujuci sa pravidelne kazdy rok
Oznalte frekvenciu programu

Zoznam potvrdenych a/alebo  Sutaziaci (predpoklad cca 20 v troch kategdriach)
oslovenych ucinkujicich

Vel'vyslanectvo Japonska v SR

Spolocnost slovensko - japonského priatel'stva

S podporou:

Japan Foundation Budapest

Asocidcie ucitel'ov japonéiny v CR
Spolocnosti Japoncov Zijucich na Slovensku
FF UK Bratislava a jazykovych $kél a ucitel'ov vyucujucich japonsky jazyk

Dostupnost projektu vstup zdarma

60-70
Ocakdvana navstevnost
projektu.

» socidlne siete Ziadatela
Spbsob propagacie mestskej o webstranka ziadatela
Casti BA-Staré Mesto e printové materialy pojednavajice o podporenom projekte
+ uvedenim MC Bratislava-Staré Mesto ako partnera projektu vo véetkych
medialnych vystupoch
¢ umiestnenim loga MC Bratislava-Staré Mesto na finanéne podporovanom
predmete alebo nosici.

Enviromentalne opatrenia ¢ Minimalizacia tvorby odpadu
projektu ¢ Iné

Prilozte ako Excel dokument zoznam technickych poziadaviek nutnych pre realizdciou Vasho programu
(zoznam potrebnej techniky, nutna uprava priestoru, a pod.)

-




nézov TECHNICKE PARAMERTE.pdf

popis Technické pozZiadavky na zabezpeéenie podujatia
Suhlas

Sthlas v Davam tymto Mestskej ¢asti Bratislava Staré Mesto, Vajanského nabrezie

3, 814 21 Bratislava, 1CO: 00603147 vyslovny suhlas so spractvanim
osobnych udajov uvedenych v tejto ziadosti (vratane ich zverejnenia na
webovej stranke Mestskej ¢asti Bratislava Staré Mesto a spristupnenia v
zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov) v rozsahu mojich osobnych udajov uvedenych v tejto
Ziadosti a jej prilohdch na ucely suvisiace s touto ziadostou v zmysle
platnych pravnych predpisov, za podmienok ustanovenych v zmysle zékona
NR SR ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni. Vyhlasujem, Ze tento suhlas so
spractivanim osobnych tdajov je platny pocas celej doby potrebnej pre
rozhodnutie o poskytnuti dotdcie a archivaciu ziadosti. V pripade, ak mi
dotdcia bude pridelena, ddvam suhlas aj na spracovanie tychto udajov za
ucelom uzatvorenia zmiuvného vztahu. Tento stihlas ddvam na ¢as trvania
tejto zmluvy ako aj pocas doby potrebnej na jej archivéciu.

Podpisom tejto Ziadosti ¢estne
prehlasujem Ze:

v VSetky informacie v predlozenej ziadosti si pravdivé a UplIné. V pripade
uvedenych nepravdivych tdajov, pridelena podpora bude Ziadatel'ovi
zruSena.

7/ Pocas realizacie podopreného programu budem sa vo véetkom riadit
platnym pravidlami pouzivaného priestoru v sprave MC Staré Mesto,
pokynmi zamestnancov kultirneho alebo komunitného centra v sprave MC
Staré Mesto a platnymi zdkonmi SR

7 Nie som diZnikom na daniach, t.j. nemam danové nedoplatky po lehote
splatnosti dane v zmysle dafového poriadku.

7 Nie som diZnikom poistného na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotnej
poistovni poskytujucej verejné zdravotné poistenie v SR.

v Pri finanénej a organizaénej realizécii programu budem dodrziavat vietky
platné finanéné a pracovné zékony a normy SR, a Ze preberam pind
zodpovednost za vsetky vyhl'adavania tretych stran suvisiace s realizéciou
programu

v Neporusil som zdkaz nelegalnej prace a nelegalneho zamestngvania za
obdobie 5 rokov predchadzajiicich k podania Ziadosti.

7 Nie je voci mne vedené konkurzné konanie, reétrukturalizaéné konanie,
nie som v konkurze alebo v restrukturalizacii.

7 Nie je voci mne vykonavana exekiicia alebo vedeny iny vykon rozhodnutia
podl'a osobitnych predpisov.

7 Nema zaznam v registri trestov, alebo ktorého §tatutarny zdstupca nema




zaznam v registri trestov.

v Zo strany mestskej casti nie je voci Ziadatel'ovi vedené priestupkové
konanie alebo konanie o uloZeni pokuty ani Ziadne sidne alebo exekuéné
konanie,

v Nemdam ulozeny trest zakazu prijimat dotdcie alebo subvencie alebo trest
zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurépskej tinie.

Prilohy

nazov Splnomochenie_0001.pdf
popis Splnomocnenie

Tymto ste svoju Ziadost ukondili.

Skontrolujte si vSetky polia a prilohy,

Ziadost odoslite elektronicky a dostanete potvrdzujiici email.

Vysledky Otvorenej vyzvy budi ozndmene na webovej stranky do mesiaca po uzatvoreni podania Ziadosti.

Dakujeme za ¢as, ktory ste venovali vyplneniu Ziadosti.

Meno a priezvisko osoby Zuzana Ondrejkova Zelinska
vyplhajucej formular

&check; Potvrdzujem, ze tidaje uvedené v tejto Zziadosti sti pravdivé a
spravne.




HARMONOGRAM

Open call

NIHONGO BENRON TAIKAI 2025

Nazov Datum &as Priestor technickeé zabezpecenie - rider poznamka kontaktna osoba partner kontaktna osoba SM
13:00 Set-up/ priprava
13:30 Orientation meeting s porotou
{klubovna)
13:40 Registracia a orientation meeting so
sutaziacimi (sala)
14:00 Otvorenie sutaze velvyslancom
Japonska
14:05 Sutaz: Kategoria "Zaciatocnici” (4
sutaziaci)
14:30 Sutaz: Kategoria "Mierne pokrocilych”
(3 sutaziaci)
14:55 Sutaz: Kategoria "Pokrocilych” (2
sutaziaci) PhDr. Zuzana Ondrejkové Zelinska,
Mobil: 0918-132-351
15:20 Prestavka (Porada poroty - klubovna}
E-mail:
projektor, platno, mikrofony, stoly pre[15:40 Vyhodnotenie a odovzdanie cien zuzana.zelinska@bv.mofa.go.jp
5 porotcov, kluboviia ako zazemie pre
NIHONGO BENRON TAIKAI 2025 26.4.2025{13:00-17:00 Zichyho palac porotu 16:10 Koniec sutaz culture@bv.mofa.go.)p Daria Chriastelova 0905 365 342
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